
бели, так как больше чем половина выручки по данной услуге со­
ставляет маржа покрытия. За исследуемый период данный вид ра­
бот занимает только 10,73 % в общем объеме выполняемых работ. 
В результате изменения структуры можно будет определить и рост 
прибыли за счет данного фактора.

Л. М. Луц 
(Беларусь, Бабруйск)

ДА ПРАБЛЕМЫ ФА ШИРАКА ИМЯ МАУЛЕНЧАЙ 
КАМПЕТЭНЦЫ1У СТУДЭНТАУ ЭКАНАМ1ЧНЫХ 

СПЕЦЫЯЛЬНАСЦЕЙ (НА АСНОВЕ КУРСА 
«БЕЛАРУСКАЯ МОВА: ПРАФЕСШНАЯ ЛЕКСПСА»)

Сучасныя тэндэнцьи да штэграцьи i гумашзацьп сусветнага гра- 
мадства патрабуюць ад асобы пастаянна разв1ваць i удасканальваць 
свае камушкатыуныя здольнасщ. Слстэма падрыхтоуш спецыялютау 
у ВНУ прадугледжвае не тол ыи забеспячэнне студэнтау трывальгш 
прафес1йным1 ведамi. але i мае на мэце актуалпаваць ix мауленчую 
дзейнасць, сфарм1раваць усвядомленыя камушкатыуныя уменш 
i навыш, неабходныя для эфектыунага наладжвання прапэсу 
м1жасобасных зносш.

Распавядаючы пра фарм1раванне прафес1йнай кампетэнцьп пры 
выкладанш беларускай мовы, маецца на увазе «моуная кампетэн- 
цыя», «камушкатыуная кампетэнцыя» i «л1нгвакультуралапчная 
кампетэнцыя», фарм1раванне грунтоуных, усебаковых, глыбошх 
ведау пра мову i мауленне. Важна, каб студэнты засвоЫ слстэму 
мовы, заканамернасщ i прав1лы функцыянавання моуных сродкау у 
мауленш, нормы беларускай л1таратурнай мовы i умел1 карыстацца 
iMi у мауленн1.

Мауленчая кампетэнцыя прадвызначае авалоданне спосабам1 
фарм1равання i вьфажэння думак сродкам1 мовы i уменне карыстац­
ца ташм1 спосабам1 падчас успрымання i стварэння выказванняу. 
Гэтаму садзейшчаюць метадычныя комплексы розных в1дау 
камушкатыунай дзейнасщ: гутарка, выступление перад аудыторыяй, 
дыялог-дыскусля. прэзентацыя, прэс-канферэнцыя, мазгавы штурм, 
вучэбныя дэбаты, метад кейсау (а нал is ciiyaubii). ролевыя гульш 
i 1нш. У таим выпадку навучанне уяуляе сабой актыунае дзеянне, 
непасрэдным1 удзслы-пка\п якога становяцца сам1 студэнты, што 
стымулюе творчае уключэнне у працэс суб'ектнага узаемадзеяння.

Праблема мауленчай кампетэнцьп (як i актыунасщ) камушканта 
набывае яшчэ большую актуальнасць, кал1 яе разглядаць у кан- 
тэксце фар\правання прафес1йнай культуры маулення навучэнцау 
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негумаштарнага профшю. Мауленчая падрыхтоука ташх студэнтау 
патрабуе больш шльнай увап, паколыа ix навучанне у меншай 
ступеш звязана з л ш г в ю т ы ч н ь е ш  дысцыплшам1. Апошшя якраз i  

нашраваны на рэалпацыю моунага, камушкатыуна-дзейснага пады- 
ходу да разв1цця асобы. У сувяз1 з гэтым выкладанне курса «Белару- 
ская мова: прафесшная лексша» набывае асабл1вую значнасць.

Асноуная яго мэта -  замацаваць i удасканал1ць веды па бела- 
рускай лп-аратурнай мове у яе вуснай i шсьмовай формах праз за- 
сваенне тэрмшалапчнай лскспа па абранай спецыяльнасщ, праз 
узбагачэнне слоушкавага запасу будучых спецыялютау i павышэн- 
не культуры ix прафссшнага маулення [1]. Практыкаванш маюць 
прафес1йную намраванасць. Перавага аддаецца заданиям творчага 
характару, арыентаваным на выпрацоуку лапчнасщ, паслядоунасщ, 
доказнасщ, вобразнасщ i правшьнасщ маулення: напрыклад, 
сачыненш-разважанш «Мая будучая прафес1я» (у розных сты- 
лях), «Яшм павшен быць сучасны эканамют/маркетолаг/бухгалтар/ 
1нфарматыю>, «Маркетынг- фшасоф1я б1знесу»; нап1санне водгукау, 
рэфератау; стылiстычная праука тэксту; падрыхтоука тэкстау роз­
ных тыпау -  ашсання, паведамлення, разважання; канструяванне 
тэкстау-дзёншкау з апорай на ташя крышцы, як CMI, мастацкая 
л1таратура, асабютыя жыццёвыя наз1ранн1 i iHm.

Пры аргашзацьп працы ва умовах бЫнгвпму важнае значэнне 
набываюць пераклады, вусныя i шсьмовыя паведамленн1 на акту­
альный тэмы, творчыя замалеуш. Камушкатыуная нашраванасць 
выкладання мовы забяспечваецца i пры вывучэнн1 сусветна вядо- 
мых крылатых лащнсшх фразеалапзмау з адпаведна беларусмм пе- 
ракладам. Эфектыуная выпрацоука устойл1вых навыкау пабудовы 
выказванняу дасягаецца таксама у вышку рэканструкцы1 дэфарма- 
ваных тэкстау, недасканалых або леюлчна бедных урыукау, на яих 
студэнты вучацца дакладна ужываць тэрм1ны, выб1раць найлепшае 
з с1нашм1чных щ стылютычна афарбаваных слоу. 3 гэтай мэтай у 
курсе «Беларуская мова: прафесшная лскслка» тэарэтычны матэры- 
ял адпрацоуваецца пераважна не на асобных разрозненых моуных 
фактах, а тэкстах. Працуючы з перакладам, студэнты лепш зро- 
кава успрымаюць i больш пераканальна асэнсоуваюць i тэорыю,
i штэрфсрэнтны уплыу, яш тут выяуляецца.

Комплекс практычных заданняу пав1нен быць распрацава- 
ны з ул1кам змен, яия адбылюя у беларускай ap(|iarpa(|)ii. Змены i 
удакладненш, унесеныя у юнуючы правашс, адлюстраваны у но- 
вай рэдакцьи «Правш беларускай ap(|iarpa(|)ii i пунктуацьп» (М1нск, 
2008). Згодна з Законам Рэспублпа Беларусь «Аб правшах белару­
скай ap(|iarpa(|)ii i пунктуацьп» (ад 23 лiпеня 2008 г. № 420-3) новая 
рэдакцыя «Правш...» устушла у дзеянне з 1 верасня 2010 г. Павод-

73



ле гэтай рэдакцьи у правшах беларускай арфаграфп i пунктуацьи 
правашс болыпасщ слоу набл1жаны да ix вуснага маулення, у тым 
л1ку значна скарочана колькасць выключэнняу у параунанш са зво- 
дам правш, выдадзеным у 1959 г.

Пры фар\праванш камушкатыуных уменняу на роднай мове у 
практычнай рабоце студэнтау часцей за усё выяуляюцца наступныя 
недахопы:

• парушэнне нормау сучаснай беларускай лп-аратурнай мовы;
• беднасць i аднастайнасць маулення, сщсласць, непераканаль- 

насць доказау, няуменне фармуляваць вывады;
• адсутнасць щ недастатковы узровень рытарычных уменняу, 

як in дазваляюць адчуваць сябе упэунена у любой камушкатыунай 
спуацьп;

• несфарм1раванасць уменняу будаваць маналапчны (щ дыя- 
лапчны) тэкст у адпаведнасщ з мэтай выказвання, асабл1васця\п 
адрасата i iHm.

Hasipaeuua вялiкая колькасць лекслчных i слнтакслчных памы- 
лак -  ужыванне слова з неуласщвым яму значэннем, празмернае 
выкарыстанне руслзмау. парушэнне лекслчнай спалучальнасщ слоу, 
ужыванне плеаназмау, тауталапчных канструкцый, адзшак 1ншай 
(непрыдатнай для кантэксту) стылёвай афарбоук1, памылш у пабу- 
дове словазлучэнняу, структуры сказау i iHm. Выправщь падобныя 
xi6bi можна праз шэраг анал1тыка-с1нтэтычных i прагматычных 
практыкаванняу:

• заданш на супастауленне моуных з'яу у беларускай i рускай 
мовах;

рэдагаванне i анал1з тэкстау;
• пераклад;
• стварэнне i параунанне тэкстау розных тыпау, стыляу;
• вызначэнне ciiy aubii маулення, месца, мэты выказвання, падбор 

адпаведнай лскспа. моуных сродкау;
• занатоуванне 1н(|)армацы1 у форме тэз1сау. нататак, аглядау, 

рэцэнзш;
• тэставыя заданн1:
• сггуацыйныя мауленчыя заданш на развщцё дыялапчных 

уменняу студэнтау i iHm.
Немалаважную ролю адыгрываюць аргашзацыя рэфлексшнай 

дзейнасщ студэнтау (самаанал1з). а таксама ацэнка мауленчай рабо­
ты адзш аднаго, што спрыяе устанауленню i падтрымцы кантакта 
з аудыторыяй.

Мова -  гэта не толыа пэуным чынам упарадкаваная icpapxiLiHa>i 
сАстэма, але i феномен культуры, праз я и  адлюстроуваецца
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менталггэт народа. Таму з мэтай забеспячэння паунацэннай 
камушкацьи побач з маулснчы\п кампетэнцыям1 неабходна 
выпрацоуваць уменш карыстацца культуразнаучым1 звесткам1 
(лшгвакультуралапчны аспект курса).

Фар\праваннс камушкатыуна развп-ай асобы, здольнай 
ажыццяуляць зносшы на нацыянальнай мове, арыентавацца у тэа- 
рэтычных i практычных праблемах яе функцыянавання, з'яуляецца 
адной з прыярытэтных задач вышэйшай адукацьп у нашай краше. 
Вучэбны курс «Беларуская мова: прафеайная лскслка» павшен за- 
бяспечваць падрыхтоуку кампетэнтнага спецыялюта, яш зможа 
на дастаткова высоюм узроуш удасканальваць сацыяльна-асобас- 
ную кампетэнцыю: свабодна гаварыць на роднай мове, лакашчна
i дакладна выражаць думш, захоуваць нацыянальную спадчыну, 
з'яуляцца актыуным носьб1там культурных здабыткау, тым самым 
выяуляць сваю этшчную прыналежнасць, грамадзянскасць i патры- 
ятызм. Для аптымпацьп гэтага прапзеу неабходна спалучаць розныя 
баш моунай, культуралапчнай, прафесшнай падрыхтоук1.

Cnic выкарыстаных крынщ
1. Губюна, А. В. Беларуская мова. Эканам1чная лексжа: вучэб. дапам /

А. В. Губкша, В. А. Зразкава. -  Мшск, 2009.

Е. В. Майсюк 
(Беларусь, Барановичи)

МОДЕРНИЗАЦИЯ В АГРОПРОМЫШЛЕННОМ 
КОМПЛЕКСЕ

В последнее время в нашей стране очень много говорится о не­
обходимости модернизации. Что же подразумевается под этим по­
нятием?

И в научном обороте, и в повседневном обиходе термин «модер­
низация» очень распространен, в общепринятом значении -  это «из­
менение, усовершенствование, отвечающее новейшим, современ­
ным требованиям» (от фр. moderne).

Теперь речь идет не только о технической модернизации (за­
купка новых технологий, оборудования, производство новых ви­
дов товаров и услуг), а о комплексном подходе -  это и техническая, 
и экономическая модернизация, которая предусматривает «внедре­
ние самых совершенных форм управления предприятиями и от­
раслями, решение вопросов повышения экспортных возможностей 
и конкурентоспособности экономики».
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